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Overzicht van de laatste wijziging(en) 

versie Datum toelichting 

1.44 10-07-2024 Oxalis certificeringseisen en bijschrijving toegevoegd 

1.43 13-03-2023 Allium virus X (ALVX) toegevoegd aan Q-tabel 

1.42 06-09-2023 Hyacinthus orientalis is inclusief Hyacinthus hybrid 

Landenoverzicht exporteisen Bloembollen - Japan 
 

JAPAN 

(JP) 

Certificaat 

export 

Certificaat 

re-export 

Taal Grondeis Invoervergunning 

 1 20 E V nee 

 

Algemene eisen 
 

Certificaat vereist voor 
Bloembollen 

 

Het gebruik van een pre-export certificaat, of een gewaarmerkt kopie hiervan, in plaats 
van een EU-communicatiedocument (EUCD) is verplicht vanaf 14 december 2019. Het 

Pre-export certificaat volgt het EUCD per 14 december 2019 op. Sommige EU-landen 
zullen nog enige tijd met het EUCD blijven werken; het EUCD of een kopie daarvan dat 

gewaarmerkt is op of na 14 december 2019 niet meer meegestuurd worden. Alleen het 
pre-exportcertificaat afgegeven vanaf 14-12-2019 zal in Japan geaccepteerd worden. 

Voor export blijft Model 1 nodig, en voor re-export Model 20. 
 

Bij import in Japan werden in het verleden veel geslachten en soorten bloembollen 

opgeplant in quarantaine. Voor andere dan onder (1) genoemde geslachten en soorten, 
geldt geen quarantaineopplant in Japan (zie 2). Van de geslachten en soorten die in 

quarantaine moeten zijn bepaalde geslachten en soorten uitgezonderd, welke dan als 
“vrijgestelde bloembollen” geïmporteerd worden. (“Vrijgestelde bollen”: vrijgesteld van 

de voor deze categorie verplichte quarantaineopplant in Japan.) Hiervoor zijn twee 
systemen in gebruik, te weten; “Joint Inspection” met een Form III (3a) en “Monitoring” 

zonder een Form III (3b).  
 

Ook opgepotte bloembollen kunnen zonder quarantaineopplant naar Japan (3c en 3d). In 

deze paragrafen worden alle categorieën beschreven, inclusief Hippeastrum. Echter al 
meerdere jaren is er een speciaal verpakkingsysteem voor Hippeastrum in gebruik; de 

klikpot met PD-stempel (4). Dit blijft mogelijk. 
 

Hippeastrum bollen voorzien van een waslaag (wax coating) kunnen geëxporteerd 
worden als deze aan de eisen van het protocol voldoen. Let op: bij import wordt een deel 

van de bollen ontdaan van de waslaag voor inspectie op ziekten en plagen. 
 

Inspectie vereist voor 

Bloembollen 
 

Invoerverbod 
Niet bekend 

 

 

Producteisen 
 

Standaardeisen 

Zie register Basisnormen Nederland voor Bloembollen en het register Q-organismen.  
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Specifieke eisen 
De bloembollen moeten tevens vrij zijn van (= 0-tolerantie) de volgende organismen: 

 

Wetenschappelijke naam Soort Nederlandse naam In Nederland 

voorkomend? 

Allium virus X v   

Botryotinia narcissicola s Smeul ja 

Botrytis croci s Botrytisziekte ja 

Botrytis galanthina s Smeul ja 

Colletotrichum crassipes s Vuur ja 

Dysaphis tulipae i Grijze bolleluis ja 

Fusarium sacchari var. 
elongatum 

s Bolrot ja 

Gastropoda  Slakken ja 

    

Meloidogyne chitwoodi en M. 

fallax 

n Maïswortelknobbel-aaltjes ja 

Penicillium verrucosum s Bewaarrot ja 

Radopholus similis  Wortel necrose aaltje ja 

Rhizoglyphus echinopus i Bollemijt ja 

Sclerotinia bulborum s Zwartsnot ja 

Sclerotinia tuberosa s Sclerotiënrot ja 

Sclerotium wakkeri s Zwartbeningheid ja 

Septocylindrium spp. s La Reine-ziekte ja 

Solanum tuberosum o Aardappelknollen ja 

Stromatinia gladioli s Droogrot ja 

Uromyces croci s Roest ja 

Xanthomonas campestris pv.. 
hyacinthii 

b Geelziek ja 

 
- Met name gladiolen scherp inspecteren op aardappelknollen. Zie register 

Steekproefgrootte bij export. 
- In de teelt van lelie geldt een maximale tolerantie van 0,5% (visuele inspectie) voor 

Plantago asiatica mosaic virus (PlAMV). 
 

Eisen met betrekking tot monstername 

 
- Waardplanten van Radopholus similis moeten tijdens het groeiseizoen zijn 

bemonsterd en vrij bevonden van Radopholus similis; betreft zowel bemonstering van 
grond/groeimedium en ondergrondse delen. 

- Dahlia afkomstig uit Afghanistan, Belarus, België, Bolivia, Chili, China, Costa Rica, 
Duitsland, Egypte, Frankrijk, India, Israël, Italië, Nederland, Nieuw Zeeland, Nigeria, 

Oekraïne, Peru, Polen, Rusland, Turkije, Venezuela, Verenigd Koninkrijk of de 
Verenigde Staten van Amerika, moet zijn getoetst en vrij bevonden van PSTVd. 

Aangezien voor deze toets het blad moet worden onderzocht, moet de 

partijbemonstering te velde plaatsvinden. 
Zie register Verplichte monstername bij export. 

NB. Let op, bijschrijving vereist voor Dahlia* in de onderstaande relevante 
procedures. 

 
Allium ampeloprasum, Chinodoxa luciliae  

Bollen van Chionodoxa luciliae mogen niet afkomstig zijn van percelen die bij door de 
NVWA zijn geregistreerd als niet vrij van Meloidogyne fallax. De perceelinformatie is bij 
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de BKD bekend. In de veldinspectie wordt extra op deze eis gecontroleerd. Tevens is een 
gewas- en grondbemonstering nodig om de afwezigheid van M. fallax vast te stellen. 

Tijdens de exportkeuring wordt bij aantreffen van symptomen een monster genomen en 
geanalyseerd op aanwezigheid van deze aaltjes. 

 
Waardplanten van Radopholus similis: 

Dit geldt voor de genoemde product – landcombinaties onder de bijschrijvingen m.b.t. 
Radopholus similis. 

Planten moeten afkomstig zijn van een bedrijf waarvan niet bekend is dat deze besmet is 

met R. similis, of van en bedrijf dat besmet is geweest, maar waar R. similis is 
uitgeroeid. Tevens moeten de planten tijdens het groeiseizoen worden geïnspecteerd en 

vrij bevonden van R. similis. 
 

Oxalis 
Voor Oxalis corniculata is een toets op Tomato brown rugose fruit virus (ToBRFV) 

verplicht. Andere Oxalis soorten vallen niet onder deze eis. 
 

Certificeringeisen 
 

Oxalis 
Soortnaam op het fytosanitair certificaat vermelden. Bij Oxalis hybrid vermelden Oxalis 

sp. (except Oxalis corniculata). 
 

Afhankelijk van het geslacht van de te verzenden bloembollen dienen deze volgens 
verschillende procedures te worden verzonden: 

- 1   Bloembollen met quarantaineopplant in Japan.  

- 2 Bloembollen zonder quarantaineopplant in Japan. 
- 3a “Joint Inspection”; van quarantaineopplant vrijgestelde bollen. 

- 3b “Monitoring”; van quarantaineopplant vrijgestelde bollen. 
- 3c “Joint Inspection”; van quarantaineopplant vrijgestelde bollen op pot. 

- 3d “Monitoring”; van quarantaineopplant vrijgestelde bollen op pot. 
- 3e Begonia x tuberhybrida. 

- 3f Herkomst België (= Begonia x tuberhybrida) 
- 3g Herkomst België (= Lilium) 

- 4 “Vrijgestelde” Hippeastrum op “klik” pot systeem. 

- 5 Handbagage en pakketten. 
 

Bloembollen, welke onder verschillende procedures dienen te worden geëxporteerd, 
kunnen als 1 zending worden samengevoegd en begeleid met de in de verschillende 

procedures voorgeschreven documentatie (o.a. fytosanitair certificaat, Form. III). 
 

Controle Japan Algemeen 
De controle van zendingen naar Japan bestaat uit de volgende onderdelen: 

- Inspectie per partij is twee kratten, waarvan minimaal één leeg gestort op een 

inspectietafel.  
- Op te potten producten worden voor het oppotten geïnspecteerd. 

Steekproefgrootte is afhankelijk van het Bonus-malus percentage dat per bedrijf wordt 
bepaald. De standaard steekproefgrootte is 25 procent, zie register “steekproefgrootte bij 

export”. Indien het bedrijf echter is opgenomen in het register “bonus-malussysteem 
bloembollen” geldt een hoger percentage, zie register “bonus-malussysteem 

bloembollen”. Indien nodig wordt per hoofdstuk aanvullende informatie gegeven over de 
controle van de zendingen naar Japan. 

 

 

1 Bloembollen met quarantaineopplant in Japan.  
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De volgende bloembollen blijven één groeiseizoen in quarantaine: 
Allium aflatunense, A. albopilosum (= A. cristophii), A. cowanii (= A. neapolitanum), A. 

cyaneum, A. flavum, A. giganteum, A. heldreichii, A. karataviense, A. moly, A. 
narcissiflorum, A. ostrowskianum (= A. oreophilum), A. carinatum subsp. pulchellum (= 

A. pulchellum), A. rosenbachianum, A. schoenoprasum, A. schubertii, A. serratum, A. 
unifolium, A. ursinum, A. victorialis, Amaryllis, Anemone, Begonia (m.u.v. B. x 

tuberhybrida, zaadvermeerderd), Crocus, Dahlia*, Freesia, Galanthus, Gladiolus, 
Gloxinia, Hippeastrum, Hyacinthus orientalis (inclusief Hyacinthus hybrid), Iris, Lilium, 

Narcissus, Ranunculus, Sinningia en Tulipa. 

  
Bijschrijving 

“This is further to certify that the said flower bulbs were grown in an area free from 
potato cyst nematode, Globodera rostochiensis and white potato cyst nematode, 

Globodera pallida and that the said flower bulbs were especially free from the pests 
which are made strict precaution against invasion by Japanese Plant Quarantine.” 

 
Van quarantaineopplant vrijgestelde bollen (“Joint Inspection” en “Monitoring”): 

Van genoemde quarantaineopplant kunnen worden vrijgesteld een aantal geslachten, 

soorten en cultivars, mits deze voldoen aan speciale voorwaarden. Onder de vrijgestelde 
bollen valt de groep van bollen die valt onder de “Monitoring” en de groep die valt onder 

de “Joint Inspection”. Zie hierna paragraaf 3a, 3b, 3c, 3d en 4. 
 

Van de vrijgestelde bollen zijn de geslachten, soorten en cultivars vermeld op de 
internetsite van Anthos, www.anthos.org (diensten > online diensten > partijlijsten 

Japan); http://www.anthos.org/partijenlijst-japan. Op de website van de BKD is verdere 
informatie over het landenprogramma Japan te raadplegen  

https://www.bkd.eu/onze-dienstverlening/im-exportinspecties/landenprogrammas-

export/  
 

 

2 Bloembollen zonder quarantaineopplant in Japan. 
 

Voor alle andere dan onder 1 hiervoor genoemde bollen (geslachten en soorten), gelden 
geen quarantainemaatregelen. Het betreffen bijvoorbeeld de niet genoemde Allium 

soorten, Anomatheca, Arum, Bletilla, Brodiaea, Bulbocodium, Caladium, Calla, Camassia, 

Chionodoxa, Colchcum, Crinum, Crocosmia, Cyclamen, Cyrtantus, Eranthis, Eremurus 
enz. 

 
Allium: Als onvoldoende bekend is wat de botanische achtergrond is van een cultivar 

(ras), kan de Japanse NPPO beslissen om de zending in PEQ te nemen. Om dit te 
voorkomen wordt voor Allium aanbevolen om zowel de geslachtsnaam (Allium) als de 

botanische soortnaam (b.v. Allium moly, maar niet Allium Goudlook) op het fytosanitair 
certificaat of de paklijst te vermelden. 

 

Voor Allium hybriden waarvan één van de ouders niet genoemd zijn bij (1) Bloembollen 
met quarantaineopplant in Japan, geldt geen PEQ.  

 
Bijschrijving 
“This is further to certify that the said flower bulbs were grown in an area free from 

potato cyst nematode, Globodera rostochiensis and white potato cyst nematode, 
Globodera pallida and that the said flower bulbs were especially free from the pests 

which are made strict precaution against invasion by Japanese Plant Quarantine.” 
 

Bovendien voor Allium ampeloprasum, Chionodoxa luciliae: 
“Fulfills item 10 of the Annexed Table 2-2 of the Ordinance for Enforcement of the Plant 

Protection Act (MAF Ordinance No. 73/1950).” 

http://www.anthos.org/
http://www.anthos.org/partijenlijst-japan
https://www.bkd.eu/onze-dienstverlening/im-exportinspecties/landenprogrammas-export/
https://www.bkd.eu/onze-dienstverlening/im-exportinspecties/landenprogrammas-export/
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Bovendien voor Oxalis corniculata: 

Fulfills item 36 of the Annexed Table 2-2 of the Ordinance for Enforcement of the Plant 
Protection Act (MAF Ordinance No. 73/1950) 

 
 

3a “Joint Inspection”; van quarantaineopplant vrijgestelde bollen. 
 

OVEREENKOMST MET DE JAPANSE PD; GEEN QUARANTAINEOPPLANT IN JAPAN; MET 
EEN PRINTERBON VAN DE BKD EN MET EEN FORM III VAN DE PD. 

 
Export van ‘vrije’ bloembollen is mogelijk vanaf het moment dat de BKD start met de 

afgifte van printerbonnen Japancontrole: zie www.anthos.org, kies diensten > online 
diensten > partijlijsten Japan) http://www.anthos.org/partijenlijst-japan. Op de website 

van de BKD is verdere informatie over het landenprogramma Japan te raadplegen: 
https://www.bkd.eu/onze-dienstverlening/im-exportinspecties/landenprogrammas-

export/  

 
De bloembollen moeten voldoen aan de hierna genoemde klasse en door de Japanse PD 

zijn geaccepteerd. De partij moet voorzien zijn van een door de BKD verstrekte 
“printerbon”. Uitsluitend niet-gewijzigde printerbonnen c.q. documenten Japancontrole 

mogen worden geaccepteerd. Exporteurs ver van het BKD-kantoor kunnen gefaxte 
printerbonnen overleggen, mits gewaarmerkt door de keuringsdienst. 

 
ALLIUM 

Zie voor de soorten en variëteiten de site van de BKD:  

https://www.bkd.eu/wp-content/uploads/2019/10/20191023-japan-cultivars-overzicht.pdf   of  de 

site van Anthos, www.anthos.org (kies diensten > online diensten > partijlijsten Japan); 
http://www.anthos.org/partijenlijst-japan  

Deze bloembollen moeten tevens voldoen aan Klasse I “Geschikt voor Japan”  
 

CROCUS 
De knollen van soort Crocus moeten voldoen aan Klasse I, “Geschikt voor Japan” 

De knollen van specie Crocus moeten voldoen aan Klasse I, “Geschikt voor Japan” 
DAHLIA* 

De knollen moeten voldoen aan Klasse EE “Geschikt voor Japan” of Klasse E “Geschikt 

voor Japan of Klasse A “Geschikt voor Japan” 
 

GLADIOLUS 
Uitsluitend door de Japanse PD geaccepteerde cultivars komen in aanmerking 

De knollen moeten voldoen aan Klasse I of Klasse I-select, “Geschikt voor Japan” 
Bij export van kralen op Form III het aantal liters vermelden. 

 
HYACINTHUS 

De verplichte geelziekkeuring (schuurkeuring) voor Japan is komen te vervallen, er geldt 

echter nog steeds een 0-tolerantie voor geelziek. Partijen hyacint dienen tijdens de 
exportinspectie vrij te zijn bevonden van geelziek.  

De bloembollen moeten voldoen aan Klasse I "Geschikt voor Japan". 
 

Certificering / Afgifte Form III 
Bij ieder fytosanitair certificaat dient een zgn. FORM III te worden gevoegd, welke 

verkrijgbaar zijn op het kantoor van de KD, waarop is vermeld: 
- Nummer gezondheidscertificaat 

- Datum van waarmerking van het certificaat 

- Naam en adres exporteur 

http://www.anthos.org/
http://www.anthos.org/partijenlijst-japan
https://www.bkd.eu/onze-dienstverlening/im-exportinspecties/landenprogrammas-export/
https://www.bkd.eu/onze-dienstverlening/im-exportinspecties/landenprogrammas-export/
https://www.bkd.eu/wp-content/uploads/2019/10/20191023-japan-cultivars-overzicht.pdf
http://www.anthos.org/
http://www.anthos.org/partijenlijst-japan
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- Naam en adres importeur (deze naam moet overeenkomen met het certificaat en 
factuur) 

- Geslacht en cultivar (Printerbon is juiste benaming) 
- Lotnummer 

- Aantal (tevens totaal generaal) 
Na waarmerking van het Form III door de keurmeester dient het origineel FORM III de 

zending te begeleiden; het kopie wordt ingenomen. 
 

Verpakking 

Op elke bak, tray enz. dient aan de buitenzijde een label te zijn bevestigd met daarop de 
volgende gegevens:  

- Cultivar, c.q. soort 
- Hoeveelheid bloembollen 

- Woord “lotnummer: “  
- Lotnummer zelf, gelijk aan de printerbon. 

Dit label mag worden gecombineerd met het gewone label. Het label dient goed 
vastgemaakt te worden, opdat losraken tijdens transport wordt voorkomen. Indien er in 

een doos meerdere partijen zijn verpakt, mogen deze op hetzelfde label worden vermeld.  

 
Elke soort kleinverpakking is toegestaan. In dergelijke gevallen dient op de omdoos een 

label te worden bevestigd met de volgende gegevens:  
- Geslacht, cultivar c.q. soort 

- Aantal eenheden 
- Bloembollen per eenheid  

- Woord “lotnummer:”  
- Lotnummer zelf, gelijk aan de printerbon. 

Op de kleinere verpakkingen in de omdoos, moeten dezelfde cultivar- c.q.soortnamen 

staan als op het label van de omdoos. 
In die gevallen dat er andere artikelen bijgepakt worden waarvoor geen 

quarantaineopplant geldt (zie paragraaf 2), dan dienen deze wel op het label van de 
omdoos te worden vermeld. 

 
Controle 

De controle van elk van deze zendingen naar Japan bestaat uit de volgende onderdelen: 
- Het vergelijken van de gegevens op Form III met de printerbonnen; 

- Het vaststellen of de verzonden aantallen op de printerbonnen zijn afgeschreven; 

- Het vergelijken van de gegevens op Form III met labels op de kratten; 
Administratief worden de bovenstaande 3 items op alle partijen, met “Joint Inspection”, 

gecontroleerd. 
 

Bijschrijving 
“The said flower bulbs were grown in an area free from potato cyst nematode, Globodera 

rostochiensis and white potato cyst nematode, Globodera pallida.  
The bulbs are inspected in conformity with the special quarantine conditions as agreed by 

both Japanese and Dutch Plant Quarantine authorities.” 

 

 

3b “Monitoring”; van quarantaineopplant vrijgestelde bollen. 
 

OVEREENKOMST MET DE JAPANSE PD; GEEN QUARANTAINEOPPLANT IN JAPAN; GEEN 
“JOINT INSPECTION”;MET PRINTERBON VAN BKD/NAKTUINBOUW; GEEN FORM III.  

 
TULIPA 

De bloembollen moeten voldoen aan Klasse I "Geschikt voor Japan". 

 
IRIS 
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De bloembollen moeten voldoen aan Klasse I, ”Geschikt voor Japan” 
 

LILIUM 
De bloembollen moeten voldoen aan Klasse I "Geschikt voor Japan". 

 
HIPPEASTRUM 

De bloembollen moeten voldoen aan Klasse I "Geschikt voor Japan". 
 

FREESIA 

De knollen moeten voorzien zijn van een origineel Naktuinbouw-document Japancontrole 
 

Certificering 
Voor Tulipa, Lilium, Freesia, Hippeastrum, Iris of een combinatie van deze gewassen, 

moet een apart certificaat worden gemaakt. Form III is niet van toepassing. 
 

Verpakking 
Op elke bak, tray enz. dient aan de buitenzijde een label te zijn bevestigd met daarop de 

volgende gegevens:  

- cultivar 
- hoeveelheid bloembollen 

 
Controle van Lilium bestemd voor invriezen 

De bloembollen die worden ingevroren, moeten vòòr het inpakken worden geïnspecteerd. 
Daarna wordt een “goedgekeurd” spoelbewijs gewaarmerkt. De printerbon wordt op nul 

gezet indien het printerboncontrole op het spoelbewijs is gewaarmerkt. Op het moment 
van opslag/invriezen dienen de benodigde labels op de kratten/kisten aanwezig te zijn. 

De bloembollen mogen alleen in zuivere turfmolm worden verpakt. 

 
Controle voor verzending 

De controle van deze zendingen naar Japan bestaat uit het volgende: 
Per zending 5 % van de printerbonnen vergelijken met de partijgegevens op de paklijst. 

Op de printerbonnen wordt afgeschreven, opdat een adequaat inzicht in de voorraad 
administratie mogelijk is.  

 
Bijschrijving 

“The said bulbs are inspected in confirmation of the special quarantine conditions agreed 

by both Japanese and Dutch Plant Quarantine Authorities.” 
 

 
 

3c “Joint Inspection”; van quarantaineopplant vrijgestelde bollen 

op pot. 
 
OVEREENKOMST MET DE JAPANSE PD; GEEN QUARANTAINEOPPLANT IN JAPAN; MET 

EEN PRINTERBON VAN DE BKD EN MET EEN FORM III VAN DE PD. 

 
Algemene eisen 

Betreft: Allium spp, Crocus, Dahlia*, Gladiolus, Hyacinthus (zie paragraaf 3a voor 
soorten en Klasse) 

- De bloembollen moeten voorzien zijn van een BKD-printerbon Japancontrole. 
- De bloembollen moeten voor het oppotten worden geïnspecteerd. 

- De bloembollen moeten opgepot zijn in zuivere turfmolm eventueel gemengd met 
perlite of vermiculite. En geen kafdelen bevatten. 

 

 
Certificering / Afgifte Form III 
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Bij ieder fytosanitair certificaat dient een zgn. FORM III te worden gevoegd, welke 
verkrijgbaar zijn op het kantoor van de BKD, waarop is vermeld: 

- Nummer gezondheidscertificaat 
- Datum van waarmerking van het certificaat 

- Naam en adres exporteur 
- Naam en adres importeur (deze naam moet overeenkomen met het certificaat en 

factuur) 
- Geslacht en cultivar (Printerbon is juiste benaming) 

- Lotnummer 

- Aantal (tevens totaal generaal) 
Na waarmerking van het Form III door de keurmeester dient het origineel FORM III de 

zending te begeleiden; het kopie wordt ingenomen. 
 

Verpakking 
Op elke bak, tray enz. dient aan de buitenzijde een label te zijn bevestigd met daarop de 

volgende gegevens:  
- Cultivar, c.q. soort 

- Hoeveelheid bloembollen 

- Woord “lotnummer: “  
Lotnummer zelf, gelijk aan de printerbon. 

 
Controle 

De controle van elk van deze zendingen naar Japan bestaat uit de volgende onderdelen: 
- Het vergelijken van de gegevens op Form III met de printerbonnen; 

- Het vaststellen of de verzonden aantallen op de printerbonnen zijn afgeschreven; 
- Het vergelijken van de gegevens op Form III met labels op de kratten. 

Administratief wordt de controle van de bovenstaande 3 items op alle partijen met  “Joint 

Inspection” uitgevoerd. 
 

Bijschrijving 
“The said flower bulbs were grown in an area free from potato cyst nematode, Globodera 

rostochiensis and white potato cyst nematode, Globodera pallida.  
The bulbs are inspected in conformity with the special quarantine conditions as agreed by 

both Japanese and Dutch Plant Quarantine authorities. The peat moss, being used as 
growing medium, is new.” 

 

 

3d “Monitoring”, van quarantaineopplant vrijgestelde bollen op 
pot. 
 

OVEREENKOMST MET DE JAPANSE PD; GEEN QUARANTAINEOPPLANT IN JAPAN; MET 
EEN PRINTERBON VAN DE BKD/NAKTUINBOUW; GEEN FORM III. 

 
Algemene eisen 

Geldt voor Tulipa, Freesia, Hippeastrum, Iris, Lilium. 

- De bloembollen moeten voorzien zijn van een BKD/Naktuinbouw-printerbon 
Japancontrole. 

- De bloembollen moeten voor het oppotten worden geïnspecteerd. 
- De bloembollen moeten opgepot zijn in zuivere turfmolm eventueel gemengd met 

perlite of vermiculite. En geen kafdelen bevatten. 
 

Certificering 
Voor Tulipa, Freesia, Hippeastrum, Iris, Lilium of een combinatie van deze gewassen, 

moet een apart certificaat worden gemaakt. Form III is niet van toepassing. 
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Verpakking 
Op elke bak, tray enz. dient aan de buitenzijde een label te zijn bevestigd met daarop de 

volgende gegevens:  
- cultivar 

- hoeveelheid bloembollen 
 

Controle 
De controle van deze zendingen naar Japan bestaat uit het volgende: 

Per zending 5 % van de printerbonnen vergelijken met de partijgegevens op de paklijst. 

Op de printerbonnen wordt afgeschreven, opdat een adequaat inzicht in de voorraad 
administratie is mogelijk.  

 
Bijschrijving 

“The said bulbs are inspected in confirmation of the special quarantine conditions agreed 
by both Japanese and Dutch Plant Quarantine Authorities. The peat moss, being used as 

growing medium, is new.”  
 

3e Begonia x tuberhybrida (altijd uit zaad vermeerderd) 
 

Algemene eisen 
- De knollen moeten voldoen aan Klasse I “Geschikt voor Japan” 

- BKD-printerbon, controle door de keuringsdienst 
- GEEN FORM III OPMAKEN. 

 
Bijschrijving 

“The tubers are annual seed propagated tuberous begonia hybrid (Begonia x 

tuberhybrida) and they fulfil the special quarantine conditions agreed by both Japanese 
and Dutch Plant Quarantine Authorities.” 

 

3f Herkomst België: Begonia x tuberhybrida (altijd uit zaad 

vermeerderd): 
 

Algemene eisen 
- Op het Belgische certificaat staat als ontvanger de afnemer in Nederland en als land 

van bestemming Japan of Nederland. 

- Op het Belgische certificaat staat de Bijschrijving voor Japan. 
- In Nederland is een re-exportcertificaat Model 20 vereist, waarop is aangekruist 

aanvullend inspectie; een controle op grond is vereist. 
- GEEN FORM III NAAR JAPAN 

 
Bijschrijving  

“The tubers are annual seed propagated tuberous begonia hybrid (Begonia x 
tuberhybrida) and they fulfil the special quarantine conditions agreed by both Japanese 

and Belgian Plant Quarantine Authorities.” 

 

3g Herkomst België en Frankrijk: Lilium 
 

Algemene eisen 
België en Frankrijk hebben afspraken gemaakt met Japan over de export van lelies. Deze 

kunnen ook via Nederland worden geëxporteerd. België geeft een fytosanitair certificaat 
af en Frankrijk geeft een EU-communicatiedocument af dat de zending naar Nederland 

begeleid, op basis waarop Nederland een fytosanitair certificaat (model 1) opmaakt. 
 

 

Werkwijze origine België 
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- Belgisch Form III naar Nederland 
- Op het Belgische certificaat staat als ontvanger de afnemer in Nederland en als land 

van bestemming Japan of Nederland 
- Op het Belgische certificaat staat de Bijschrijving voor Japan. 

- In Nederland is een re-exportcertificaat Model 20 vereist, waarop is aangekruist 
aanvullend inspectie; een controle op grond is vereist. 

- EEN NIEUW FORM III OPMAKEN in die situatie dat de partij gedeeltelijk 
gereëxporteerd wordt. Bij complete doorvoer van de partij kan het originele Form-III-

Belgie de zending begeleiden. 

 
Bijschrijving (origine België) 

“The bulbs have been inspected in conformity with the special quarantine condition 
agreed by both Japanese and Belgian Plant Quarantine Authorities.” 

 
 

Werkwijze origine Frankrijk 
- Frans EU-communicatiedocument vergezelt de zending naar Nederland. Hierop staat 

minimaal het AQ nummer , lotnummer (= Code FDGDON), variëteit , en areaal 

(oppervlakte partij in m2). Op het EU-communicatie-document staat de vereiste 
bijschrijving voor Japan vermeld; 

- Er dient een gewaarmerkt kopie van het EU-communicatiedocument meegestuurd te 
worden; 

- Bij export wordt een fytosanitair certificaat opgemaakt (model 1) met als origine 
‘France’. In vak 8 vermelden: “Lot numbers of the bulbs are mentioned on the 

attached packing list.” 
- Het fytosanitair certifcaat en de kopie van het EU-communicatiedocument dienen 

door dezelfde inspecteur in Nederland te worden gewaarmerkt en van een datum te 

worden voorzien. Deze datum is gelijk aan die van het exportcertificaat; 
- Er wordt een paklijst bij het certificaat opgemaakt, met de juiste informatie over 

partij: gewas, cultivar, lotnummer (= Code FDGDON) en aantal stuks (conform de 
werkwijze bij origine Nederland). Vermeld op de paklijst de code van het Fytosanitair  

Certificaat; 
- Deze paklijst wordt door de keurmeester gecontroleerd en gewaarmerkt;  

- Er vindt administratieve controle plaats op de aantallen afgeleverde bollen in relatie 
tot de vermelde hoeveelheid op het EU-communicatiedocument. Indien Ketenregister-

Medium wordt gebruikt, gebeurt dit automatisch.  

 
Bijschrijving (origine Frankrijk) 

“The bulbs have been inspected in conformity with the special quarantine condition 
agreed by both the Japanese and French Plant Quarantine Authorities” 

 
 

 

4 Hippeastrum op “klik”– potsysteem 
 
OVEREENKOMST MET DE JAPANSE PD; GEEN QUARANTAINEOPPLANT IN JAPAN; GEEN 

PRINTERBON: GEEN FORM III.  
 

Controle 
- De bloembollen moeten voldoen aan Klasse I. Controle door de keuringsdienst 

middels leveringsnota. 
- De bloembollen moeten voor het oppotten worden geïnspecteerd. 

- De bloembollen moeten opgepot zijn in zuivere turfmolm eventueel gemengd met 

perlite of vermiculite. En geen kafdelen bevatten. 
- De bloembollen moeten een bloeibehandeling hebben ondergaan. 
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Verpakking 
- De bloembollen moeten zijn verpakt in een verpakking die te voren door de Japanse 

autoriteiten is goedgekeurd. Exporteurs moeten zich voor de lijst van “erkende” 
verpakkingen en vragen daaromtrent richten tot Anthos (Koninklijke Handelsbond 

voor Boomkwekerij- en Bolproducten) te Hillegom. De keuringsdienst hoeft dit niet te 
controleren. 

- De verpakking dient zodanig te zijn dat verwijdering van de bol uit de verpakking niet 
mogelijk is. De keuringsdienst controleert dit. 

- De potten moeten voorzien zijn van het LNV-logo, welke tijdens het fabricageproces 

op de pot is geprint. Het logo vermeldt o.a.: “Landbouw Natuur en Voedselkwaliteit” 
- Op de omdoos dient op tenminste 3 zijden een sticker “For Japan” te zijn 

aangebracht. Genoemde stickers zijn verkrijgbaar bij Anthos (Koninklijke 
Handelsbond voor Boomkwekerij- en Bolproducten) te Hillegom. De keuringsdienst 

controleert dit. 
 

Bijschrijving 
“The bulbs are produced in an area free from potato cyst nematode, Globodera 

rostochiensis and white potato cyst nematode, Globodera pallida. The bulbs are free from 

pests which are made strict precaution against invasion by Japanese Plant Quarantine. 
During the growing season the bulbs have been inspected and found free from tomato 

spotted wilt virus and hippeastrum latent virus and practically free from hippeastrum 
mosaic virus and cucumber mosaic virus. The peat moss, being used as growing medium, 

is new. The bulbs were pre-treated for sprouting.” 
 

6. Handbagage en Postpakketten 
 

Pakketten naar particulieren. 
- De zending is altijd kleiner dan 100 bollen per geslacht; 

- Voor dergelijke zendingen is per ontvanger een fytosanitair certificaat vereist; 
 

Bijschrijving 
“This is further to certify that the said flower bulbs were grown in an area free from 

potato cyst nematode, Globodera rostochiensis and white potato cyst nematode, 
Globodera pallida and that the said flower bulbs were especially free from the pests 

which are made strict precaution against invasion by Japanese Plant Quarantine.” 

 
Let op: Dahlia* 

 
Verzameling postpakketten naar bedrijven die met bloembollen te maken 

hebben, bevattende “joint inspection” gewassen. 
De zending bestaat uit meer dan 100 bollen per geslacht, als onder 3a, en geen Tulipa, 

Lilium, Iris, Hippeastrum of Freesia. 
 

Voor zendingen die uitsluitend goedgekeurde bloembollen “geschikt voor Japan” 

bevatten, geldt dat voorafgaande aan de export een moedercertificaat (master 
certificate) van het naar verwachting totale kwantum te exporteren bloembollen, naar 

Tokio moet worden gezonden. Op het moedercertificaat moet de volgende Bijschrijving 
worden vermeld. Tevens moet een Form III worden opgemaakt. 

 
Bijschrijving 

“The said flower bulbs were grown in an area free from potato cyst nematode, Globodera 
rostochiensis, and white potato cyst nematode, Globodera pallida.  

The bulbs are inspected in conformity with the special quarantine conditions as agreed by 

both Japanese and Dutch Plant Quarantine Authorities.” 
  

Verpakking 
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Elk te verzenden pakket moet van een sticker worden voorzien waarop staat vermeld: 
- Het nummer van het moedercertificaat 

- Lotnummer 
- Cultivar 

- Hoeveelheid 
De stickers worden door de exporteur zelf aangemaakt. 

 
Verzameling postpakketten naar bedrijven die met bloembollen te maken 

hebben, bevattende “monitoring gewassen”. 

Betreft zendingen met meer dan 100 bloembollen per geslacht van Tulipa, Lilium, Iris, 
Hippeastrum of Freesia . 

Voor zendingen die uitsluitend goedgekeurde bloembollen “geschikt voor Japan” 
bevatten, geldt dat voorafgaande aan de export, een moedercertificaat (master 

certificate) van het naar verwachting totale kwantum te exporteren bloembollen, naar 
Tokio moet worden gezonden. Op het moedercertificaat moet de volgende Bijschrijving 

worden vermeld. Tevens moet een Form III worden opgemaakt. 
 

Bijschrijving 

“The said bulbs are inspected in confirmation of the special quarantine conditions agreed 
by both Japanese and Dutch Plant Quarantine authorities.” 

 
Verpakking 

Elk te verzenden pakket moet van een sticker worden voorzien waarop staat vermeld  
- Het nummer van het moedercertificaat 

- Tulipa, Lilium, Iris, Hippeastrum of Freesia  
- Hoeveelheid. 

- PD-stempel 

De stickers worden door de exporteur zelf aangemaakt. 
 

 
Zendingen met meer dan 100 bloembollen; zonder quarantaineopplant in Japan: 

Voor zendingen die bloembollen niet afkomstig uit het project bevatten, geldt dat deze 
op de traditionele wijze moeten worden verstuurd. Op het certificaat en verpakking 

mogen geen extra indicaties worden geplaatst. De zendingen bevatten bloembollen die 
niet genoemd in de lijst van hoofdstuk 1. Voor dergelijke zendingen is een fytosanitair 

certificaat vereist waarop de volgende bijschrijving is vermeld.  

 
Bijschrijving 

“This is further to certify that the said flower bulbs were grown in an area free from 
potato cyst nematode, Globodera rostochiensis and white potato cyst nematode, 

Globodera pallida and that the said flower bulbs were especially free from the pests 
which are made strict precaution against invasion by Japanese Plant Quarantine.” 

------------------------------------------------------------------------------------ 
 

* Dahlia 

Voor  Dahlia’s in elk van de hierboven beschreven procedures geldt: 
• Zie “Eisen met betrekking tot Monstername.” 

Bijschrijving: 
“These plants has been tested and found free from PSTVd.”  

Fulfills item 24 of the Annexed Table 2-2 of the Ordinance for Enforcement of the Plant 
Protection Act (MAF Ordinance No73/1950) 

 
 

VOORTKWEKINGSMATERIAAL, MET ONDERGRONDSE DELEN, WAARDPLANTEN VAN 
RADOPHOLUS SIMILIS, VAN # ZIE SPECIFIEKE EISEN & ZIE EISEN M.B.T. MONSTERNAME 

Canna edulis, Colocasia esculenta 
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Uit Amerikaans Samoa, Australië, Bangladesh, België, Belize, Brazilië, Canada, China, 
Congo DR, Colombia, Costa Rica, Cuba, Denemarken, Dominica, Dominicaanse 

Republiek, Duitsland, Ecuador, Egypte, El Salvador, Ethiopië, Fiji, Filipijnen, Frankrijk, 
Gabon, Ghana, Grenada, Guadeloupe, Guatemala, Guinea, Hong Kong, India, Indonesië, 

Ivoorkust, Jamaica, Kameroen, Kenia, Madagaskar, Malawi, Maleisië, Martinique, Mexico, 
Mozambique, Nederland, Nicaragua, Nigeria, Nieuw Caledonië, Niue, Norfolk eiland, 

Oeganda, Oman, Pakistan, Panama, Papoea Nieuw Guinea, Peru, Polen, Puerto Rico, 
Reunion, Saint Lucia, Saint Vincent, Samoa, Senegal, Singapore, Soedan, Somalië, Sri 

Lanka, Suriname, Tanzania, Thailand, Tonga, Trinidad en Tobago, Venezuela, Verenigd 

Koninkrijk, Verenigde Staten van Amerika, Vietnam, Zambia, Zimbabwe, Zuid Afrika, 
Zuid Soedan 

 
Bijschrijving 

Fulfills item 12 of the Annexed Table 2-2 of the Ordinance for Enforcement of the Plant 
Protection Act (MAF Ordinance No73/1950) 
 

Overige voorschriften 
 
Verpakking algemeen 

Aan peat of turfmolm mag geen rijstekaf worden toegevoegd. Het fust dient schoon te 
zijn. 

 

Groeimedium met plantenresten van één van de genoemde waardplanten van  
P. ramorum, en groeimedium met plantenresten van onbekende oorsprong: 

Houtsnippers en ander plantmateriaal zoals compost, schors, houtvezels etc. kunnen 
afkomstig zijn van één van de waardplanten (zie tabel) van de voor bomen en struiken 

hardnekkige schimmelziekte Phytophthora ramorum. Deze ziekte komt voor in Europa en 
Noord-Amerika, waardoor strenge eisen gelden voor de toepassing van het 

plantmateriaal; 
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Waardplanten van Phytophthora ramorum: 
Abies 
Acer 
Adiantum 
Aesculus 
Alnus 
Andromeda 
Annona 
Arbutus 
Arctostaphylos 
Ardisia 
Berberis 
Betula 
Calluna 
Calycanthus 
Camellia 
Carpinus 
Castanea 
Castanopsis 
Ceanothus 
Ceratonia 
Cercis 
Chamaecyparis 
Chimaphila 
Choisya 

Cinnamomum 
Cistus 
Clematis 
Clintonia  
 

Cornus  

Corylopsis spicata 
Corylus 

Cotoneaster 
Daphniphyllum 

Distylium 
Drimys 
Dryopteris 
Empetrum 
Erica 
Eucalyptus 
Euonymus 
Fagus 
Frangula 
Fraxinus 
Fuchsia 
Garrya 
Gaultheria 
Gevuina 
Griselinia 
Hamamelis 
Hedera 
Heteromeles 
Hydrangea 

seemannii 

Ilex 
Kalmia 
Larix 
 

Laurus 
Leucothoe  
Linnaea 
Liriodendron 
Lithocarpus 
Lonicera 
Loropetalum 

Magnolia 

Mahonia 
Maianthemum 
Malus 
Manglietia 
Michelia 
Nerium 
Nothofagus 
Olea 
Osmanthus 
Osmorhiza 
Parakmeria 
Parrotia 
Photinia 

Physocarpus   
Picea 
Pieris 
Pinus 
Pistacia 
Pittosporum 
Populus 
 

Prunus 
Pseudotsuga 
Pyracantha  

Quercus 
Rhododendron 

Rhus (= 

Toxicodendron) 

Ribes 
Rosa 
Rubus 
Salix 
Sambucus 
Schima 
Sequoia 
Smilax 
Symphoricarpus 
Syringa 
Taxus 
Tilia 
Torreya 
Trachelospermum 
Trientalis  
Tsuga 
Ulmus 
Umbellularia 
Vaccinium 
Vancouveria 
Viburnum 
Zenobia 

Landen waar de ziekte voorkomt:  

België, Canada, Denemarken, Duitsland, Frankrijk, Finland, Griekenland, Ierland, Italië, 
Kanaaleilanden, Litouwen, Nederland, Noorwegen, Polen, Servië, Slovenië, Spanje, 

Verenigd Koninkrijk, Verenigde Staten, Zweden en Zwitserland. 
 

Plantmateriaal zoals compost, schors, houtvezels etc. afkomstig van bovenstaand 
genoemde waardplanten van Phytophthora ramorum uit de daarbij genoemde landen, 

mag slechts met planten naar Japan worden geëxporteerd, indien dit materiaal 

aantoonbaar (document) een hittebehandeling tegen Phytophthora ramorum heeft 
ondergaan van minimaal 75 minuten bij minimaal 71 °C. Behandeling ook uitvoeren als 

het materiaal onbekend is. Behandeling vermelden op het certificaat (vak 12 – 17). 
 

Bijschrijving: 
PLANTEN MET GROEIMEDIUM OF TOEVOEGINGEN AAN GROEIMEDIUM AFKOMSTIG VAN 

WAARDPLANTEN VAN PHYTOPHTHORA RAMORUM, OF INDIEN DIT ONBEKEND IS: 
“This is to further certify that the growing media and/or the mulch materials of plant 

origin were disinfected by heat treatment specified in section 12-17 of the certificate and 

found to be free from Phytophthora ramorum.” 
 

Bovenstaande behandeling geldt ook voor al het andere plantmateriaal in het 
groeimedium (m.u.v. peat), tenzij op het certificaat is aangegeven welk materiaal (van 

een niet-waardplant) het groeimedium bevat. Hierbij moet de botanische naam van het 
materiaal op het certificaat worden vermeld. Voorbeeld: bij planten in groeimedium met 

kokosvezel, achter productnaam “(growing medium with Cocos)“ vermelden. 
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Gebruik chemische middelen 
Onbekend. 

 
Fouten in documenten: vervangend fytosanitair certificaat / replacement 

Hierbij zijn twee mogelijkheden te onderkennen: 
1. Onregelmatigheden ontdekt door de importeur/exporteur vóórdat de zending ter 

inspectie wordt aangeboden. 
2. Onregelmatigheden ontdekt door de Japanse PD. 

 

ad. 1. 
Wanneer de onregelmatigheid betrekking heeft op een typefout op het fytosanitair 

certificaat danwel Form III, bestaat de mogelijkheid nieuwe documenten af te geven. Het 
“verkeerde” origineel wordt ingenomen. En een nieuw origineel afgegeven. 

 
ad. 2. 

In die gevallen dat door de Japanse PD onregelmatigheden zijn geconstateerd, kunnen 
vervangende documenten niet zondermeer worden opgemaakt.  

De actuele procedure voor het afgeven van replacements alsmede een verklarende brief 

wanneer fouten zijn geconstateerd of het originele fytosanitaire certificaat is kwijtgeraakt 
staat op de site van de Nederlandse ambassade in Japan, zie:  

http://japan.nlambassade.org/organization/ambassade-in-tokio/economisch-
cluster/afdeling-landbouw%5B2%5D/fytosanitaire-exportcertificaten.html 

 
Vanaf 1 maart 2008 mogen er geen replacements meer worden afgegeven voor fouten 

gemaakt door de exporteur, tenzij de keurmeester deze fout had kunnen en moeten zien 
bij het uitvoeren van zijn werkzaamheden volgens de hiervoor geldende instructies.  

Typefouten worden hierbij niet gezien als fouten die de keurmeester had kunnen en 

moeten zien. 
 
 

Hoewel de NVWA dit document op zorgvuldige wijze en naar beste weten heeft samengesteld, kan 

niet worden ingestaan voor de juistheid en volledigheid van de beschikbaar gestelde informatie. 
Aan de beschikbaar gestelde informatie kunnen geen rechten worden ontleend. 
Een afdruk kan verouderd zijn. Een actuele versie is op de website van NVWA beschikbaar.  

 

http://japan.nlambassade.org/organization/ambassade-in-tokio/economisch-cluster/afdeling-landbouw%5B2%5D/fytosanitaire-exportcertificaten.html
http://japan.nlambassade.org/organization/ambassade-in-tokio/economisch-cluster/afdeling-landbouw%5B2%5D/fytosanitaire-exportcertificaten.html

